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2. bekrdftigt auferdem den Multilateralismus als Kern-
prinzip fiir die Losung von Abriistungs- und Nichtverbrei-
tungsproblemen;

3. fordert mit Nachdruck, dass alle interessierten Staa-
ten auf nichtdiskriminierende und transparente Weise an den
multilateralen Verhandlungen iiber Riistungsregelung, Nicht-
verbreitung und Abriistung teilnehmen;

4.  unterstreicht, wie wichtig die Erhaltung der beste-
henden Ubereinkiinfte iiber Riistungsregelung und Abriistung
ist, in denen die Ergebnisse der internationalen Zusammenar-
beit und der multilateralen Verhandlungen zur Bewiltigung
der Herausforderungen, denen sich die Menschheit gegen-
ubersieht, zum Ausdruck kommen;

5. fordert alle Mitgliedstaaten abermals auf, ihre indi-
viduellen und gemeinschaftlichen Verpflichtungen zur multi-
lateralen Zusammenarbeit als wichtiges Mittel der Verfol-
gung und Verwirklichung ihrer gemeinsamen Ziele auf dem
Gebiet der Abriistung und der Nichtverbreitung zu erneuern
und zu erfiillen;

6. ersucht die Vertragsstaaten der einschldgigen
Rechtsinstrumente betreffend Massenvernichtungswaffen,
einander zu konsultieren und zusammenzuarbeiten, um ihre
Besorgnisse in Bezug auf Félle der Nichteinhaltung sowie auf
die Durchfithrung auszurdaumen, im Einklang mit den in den
genannten Rechtsinstrumenten festgelegten Verfahren, und
zur Ausrdumung ihrer Besorgnisse weder einseitige Malinah-
men zu ergreifen oder anzudrohen noch sich gegenseitig un-
verifiziert der Nichteinhaltung zu beschuldigen;

7. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars, der die gemil3 Resolution 62/27 von den Mitgliedstaaten
vorgelegten Antworten zur Frage der Forderung des Multila-
teralismus auf dem Gebiet der Abriistung und der Nichtver-
breitung enthalt™;

8. ersucht den Generalsekretér, die Auffassungen der
Mitgliedstaaten zur Frage der Foérderung des Multilateralis-
mus auf dem Gebiet der Abriistung und der Nichtverbreitung
einzuholen und der Generalversammlung auf ihrer vierund-
sechzigsten Tagung einen Bericht dariiber vorzulegen;

9.  beschlieft, den Punkt ,,Férderung des Multilateralis-
mus auf dem Gebiet der Abriistung und der Nichtverbreitung*
in die vorldufige Tagesordnung ihrer vierundsechzigsten Ta-
gung aufzunehmen.

RESOLUTION 63/51
Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008,

ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/389,
Ziff. 86)%.

o' A/63/126.

” Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Fidschi und Indonesien (im Namen der Mit-
gliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der
nichtgebundenen Lénder sind).
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63/51. Beachtung von Umweltnormen bei der Aus-
arbeitung und Durchfiihrung von Abriistungs-

und Riistungskontrolliibereinkiinften

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 50/70 M vom 12. De-
zember 1995, 51/45 E vom 10. Dezember 1996, 52/38 E vom
9. Dezember 1997, 53/77 J vom 4. Dezember 1998, 54/54 S
vom 1. Dezember 1999, 55/33 K vom 20. November 2000,
56/24 F vom 29. November 2001, 57/64 vom 22. November
2002, 58/45 vom 8. Dezember 2003, 59/68 vom 3. Dezember
2004, 60/60 vom 8. Dezember 2005, 61/63 vom 6. Dezember
2006 und 62/28 vom 5. Dezember 2007,

betonend, dass die Beachtung von Umweltnormen bei der
Ausarbeitung und Durchfiihrung von Abriistungs- und Riis-
tungsbegrenzungsiibereinkiinften wichtig ist,

in der Erkenntnis, dass die auf der Konferenz der Verein-
ten Nationen {iber Umwelt und Entwicklung verabschiedeten
Ubereinkommen sowie die friiher geschlossenen einschligi-
gen Ubereinkiinfte bei der Ausarbeitung und Durchfiihrung
von Abriistungs- und Riistungsbegrenzungsiibereinkiinften
gebiihrend berticksichtigt werden miissen,

Kenntnis nehmend von dem gemif Resolution 62/28 vor-
gelegten Bericht des Generalsekretérs®™,

eingedenk der umweltschidigenden Auswirkungen des
Einsatzes von Kernwaffen,

1. erkldrt erneut, dass die internationalen Abriistungs-
foren bei der Aushandlung von Abriistungs- und Riistungsbe-
grenzungsvertragen und -iibereinkiinften die entsprechenden
Umweltnormen vollauf beriicksichtigen sollen und dass alle
Staaten bei der Durchfiihrung von Vertrigen und Uberein-
kommen, deren Vertragspartei sie sind, durch ihre MaBnah-
men in vollem Umfang dazu beitragen sollen, dass die Einhal-
tung dieser Normen gewiahrleistet ist;

2. fordert die Staaten auf, durch unilaterale, bilaterale,
regionale und multilaterale Maflnahmen dazu beizutragen,
dass die Anwendung wissenschaftlich-technischer Fortschrit-
te im Rahmen der internationalen Sicherheit, der Abriistung
sowie auf anderen damit zusammenhéngenden Gebieten ohne
Schiadigung der Umwelt und ohne Beeintrdchtigung ihres
wirksamen Beitrags zur Verwirklichung einer nachhaltigen
Entwicklung vonstatten geht;

3. begrifit die von einigen Mitgliedstaaten bereitge-
stellten Informationen iiber die Durchfiihrung der MaBinah-
men, die sie beschlossen haben, um die in dieser Resolution
ins Auge gefassten Ziele voranzubringen®;

4.  bittet alle Mitgliedstaaten, dem Generalsekretir In-
formationen tiber die MalB3nahmen zukommen zu lassen, die
sie beschlossen haben, um die in dieser Resolution ins Auge
gefassten Ziele voranzubringen, und ersucht den Generalse-

% A/63/116 und Add.1.
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kretér, der Generalversammlung auf ihrer vierundsechzigsten
Tagung einen Bericht mit diesen Informationen vorzulegen;

5. beschliefit, den Punkt ,,Beachtung von Umweltnor-
men bei der Ausarbeitung und Durchfithrung von Abriis-
tungs- und Riistungskontrolliibereinkiinften in die vorléufi-
ge Tagesordnung ihrer vierundsechzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 63/52

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/389,
Ziff. 86)*.
63/52. Zusammenhang zwischen Abriistung und
Entwicklung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis darauf, dass in der Charta der Vereinten
Nationen vorgesehen ist, den Weltfrieden und die internatio-
nale Sicherheit herzustellen und zu wahren, indem von den
menschlichen und wirtschaftlichen Hilfsquellen der Welt
moglichst wenig fiir Riistungszwecke abgezweigt wird,

sowie unter Hinweis auf die Bestimmungen des
Schlussdokuments der zehnten Sondertagung der Generalver-
sammlung betreffend den Zusammenhang zwischen Abriis-
tung und Entwicklung®” und auf die Verabschiedung des
Schlussdokuments der internationalen Konferenz iiber den
Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwicklung” am
11. September 1987,

ferner unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/75 J vom
15. Dezember 1994, 50/70 G vom 12. Dezember 1995,
51/45 D vom 10. Dezember 1996, 52/38 D vom 9. Dezember
1997, 53/77 K vom 4. Dezember 1998, 54/54 T vom 1. De-
zember 1999, 55/33 L vom 20. November 2000, 56/24 E vom
29. November 2001, 57/65 vom 22. November 2002, 59/78
vom 3. Dezember 2004, 60/61 vom 8. Dezember 2005, 61/64
vom 6. Dezember 2006 und 62/48 vom 5. Dezember 2007 so-
wie ihren Beschluss 58/520 vom 8. Dezember 2003,

eingedenk des Schlussdokuments der vom 29. August bis
3. September 1998 in Durban (Siidafrika) abgehaltenen
zwolften Konferenz der Staats- und Regierungschefs der
nichtgebundenen Lénder” sowie des Schlussdokuments der
am 8. und 9. April 2000 in Cartagena (Kolumbien) abgehalte-
nen dreizehnten Ministerkonferenz der Bewegung der nicht-
gebundenen Linder®™,

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Fidschi, Indonesien (im Namen der Mitglied-
staaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nicht-
gebundenen Linder sind) und Uruguay.

% Siehe Resolution S-10/2.

% United Nations publication, Sales No. E.87.1X.8.
7 A/53/667-S/1998/1071, Anlage 1.

% A/54/917-S/2000/580, Anlage.

in Anbetracht der Verdnderungen in den internationalen
Beziehungen, die seit der Verabschiedung des Schlussdoku-
ments der Internationalen Konferenz iiber den Zusammen-
hang zwischen Abriistung und Entwicklung am 11. Septem-
ber 1987 stattgefunden haben, einschlieBlich der in den letz-
ten zehn Jahren entstandenen Entwicklungsagenda,

eingedenk der neuen Herausforderungen fiir die interna-
tionale Gemeinschaft auf dem Gebiet der Entwicklung, der
Armutsbekdmpfung und der Beseitigung der Krankheiten,
von denen die Menschheit heimgesucht wird,

unter Betonung der Bedeutung, die der Symbiose zwi-
schen Abriistung und Entwicklung zukommt, sowie der wich-
tigen Funktion der Sicherheit in diesem Zusammenhang und
besorgt iiber die weltweite Zunahme der Militarausgaben, die
stattdessen fiir die Entwicklung eingesetzt werden konnten,

unter Hinweis auf den Bericht der Gruppe von Regie-
rungssachverstindigen fiir den Zusammenhang zwischen Ab-
riistung und Entwicklung” und ihre Neubewertung dieser
wichtigen Frage im aktuellen internationalen Kontext,

eingedenk dessen, wie wichtig es ist, die Durchfiihrung
des auf der Internationalen Konferenz von 1987 iiber den Zu-
sammenhang zwischen Abriistung und Entwicklung verab-
schiedeten Aktionsprogramms® weiterzuverfolgen,

1. betont die zentrale Rolle, die den Vereinten Natio-
nen im Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwick-
lung zukommt, und ersucht den Generalsekretér, die Rolle der
Organisation auf diesem Gebiet weiter zu stirken, insbeson-
dere die hochrangige Lenkungsgruppe fiir Abriistung und
Entwicklung, mit dem Ziel, die weitere wirksame Koordinie-
rung und enge Zusammenarbeit zwischen den zustdndigen
Hauptabteilungen, Organisationen und Unterorganisationen
der Vereinten Nationen sicherzustellen;

2. ersucht den Generalsekretér, iiber die zustdndigen
Organe und im Rahmen der verfiigbaren Mittel auch kiinftig
MaBnahmen zur Durchfiihrung des auf der Internationalen
Konferenz von 1987 iiber den Zusammenhang zwischen Ab-
ristung und Entwicklung verabschiedeten Aktionspro-
gramms®® zu treffen;

3. fordert die internationale Gemeinschaft nachdriick-
lich auf, einen Teil der durch die Durchfiihrung der Abriis-
tungs- und Riistungsbegrenzungsiibereinkiinfte frei geworde-
nen Ressourcen der wirtschaftlichen und sozialen Entwick-
lung zu widmen, um den sich sténdig vergroernden Abstand
zwischen den entwickelten Lindern und den Entwicklungs-
landern zu verringern;

4.  ermutigt die internationale Gemeinschaft, die Mill-
enniums-Entwicklungsziele zu erreichen und bei der Uber-
priifung der dabei erzielten Fortschritte im Jahr 2008 auf den
Beitrag zu verweisen, den die Abriistung zu ihrer Erreichung
leisten konnte, sowie grofere Anstrengungen zu unterneh-

* Siehe A/59/119.
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